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Muatyéjri tikin antyujmuare naijapua iiya México etsén ajtyama’kan
muatyejri tikin ijkatyigua ti guakimen guaityebiitiki naijapua i ndayeri, ti
ayan tyijxaajta mdj raxaajta i runyuuka i ti'ri mdj tyeetyaaka ajtd méj
jjuuka ndayeri, ti tyira’namuaijre aiijna ya’uxari etsé maijkin
guatayaujkipua i ndayeri mdj guachatime ti qjta tyirdijta i tyajnainmi
anamuajre e'iti tyijitakipua muatyejri apua, aijna etsé i yd’uxari a’chutyqj
tyijiriren tajnaikin tyijitamua’tyen, a’chuti guatyeityere ti ruxé’ebe mua’tyejri
tt andjka tikin irautyéjchenyi (SEP2017), ti rajtyaguaxi i muatyijra tanyuuka
tyajguamuatyen tyanaana, ndayeri nyuuka. Ayaapu eijna etsera
metyiraxdapintare ti guatyatabiijguaka i a’yd’'uxaari ndayeri nydukari,
guapua nyinyi’ira, tyajnd e’inakin tyu’'tyamuatya, tijna tyijipuamua i
tyajranyi i nydukari ityqj ti'ri tajnu’ guatariristare tyiguamuatyijgua
tauyU’sigua i tayi'ira { ndayeri nydukaj kimen. Ayéjnu’ guatamua’tsiguaka
aijndkimen, ayapunyu tyijiguabiigua aydan tyaurenyen, ti tydmua’ ardxkan
ki’'pakan i muatyijra’ ti tyijiguaujxe’ebe ndayeri nyduka, ti tamuatsiira apua
tyijima’kan, tyajnyaukai tyapuapua’aren, tyajtd nyaukin tyijitaixaatya,
tyajnyau ayaanaj a’ujkin etsen guatydkata ti tyijimui tyitaye’ira ajté
tyejranyu’u nain apua tyaj yeenche a’chupuamua tydj tyeydan
tyaranamua.

Ayaamu majtd yentyityeiséijrejme i chajta’na tsajta’ a’chupua’mua
tyaitye ndayeri nyduka méj nyd’, ayaamua tyityanxibi i maj ndayeri nyduka
nyd’, mdj saike tyu’'umua’mua ti aydjna ajtamakan i ndayeri nyduka etsé,
ayapui tyu’jutyakanyeristaka mdj naimi raxdata mirantyipuajtyen i
nydukari, matij puamua guataijkatyiguaka mejtyutamuaren meijna apua
tima’kan yQ’uxari muatyijra tanamudajre’, méj tyi'imuare méj tyu’'mua’ta
majranyu’u i ndayeri nyduka, tyiguantyigua mua’tyejri tikin abdujmua’re
iya auma tajaramua, muaraujnamuaara ti guantyibiitiki.



} yu’'uxari tyejguaityejpijtye guamuajkatya i ti'ri ndayeri nyGuka mejnyu’u,
ma@j tyu’utyamuare’sin muanamuajre naimi majranyud, matijmana
pua’puake guachatime auma uastime auma tyajaranamua, éijmukin
rumuajtye’en, ajtapd aydn tyujutarirista maj tyutaigo’u i runyduka aumaij
auchatime.

} yu’uxari, Naayeri Nyduka, Gua’pua nyinyi’ira tyu’'muatya, ti anamuaijre
i muatyejri ndayeri nyduka tandana, ndayeri nyduka; tyaguatyejpityeesin
a’chu’puamuaka i fi'ri matd’ meijna eitsé randijmiren naimi
mejtyu’muatye, ajtd guajamuan ti tyi'muata, a’chu’puama ndayeri
majguachatime, majguajamuan ranyu’uxa ndayeri nyduka ti

guajuyeetye guaye’ira ajta i nydukari.

Rosalinda Morales Garza



Agui'aydjna puakai iiya aupdj tyaja@’muatye (primaria), ajtd ipd;j
tyu’tyamuare’esin aijna etse ajtyama’kan i mua’tyejri i yauxari tanyluka
ndayeri, ndayeri nyduka.

Aijnd etsé i yd’uxari aydjpu a’séijre ipdj rariiren i ndayeri nyduka paj
raujijben ajta paj rauyd’uxa. Aigua pu yejtyira’séijre’ ipdj tyu’tyamuare’esin
ti muatyabaire’esin pdj amudn ti'muare’en ti muatajlyetye’sin patij pandj’
tyu’maj pua’ame i muetyejri etsé ti i'mui ipdj a’muatyen tijn’ seinyinyi’ira’
ta’ara’ase.

tpU pueein i pdj j@’muatyen t muatyabairesin i pdj ramuare’en tijna’
tyeityaurdastime (proyectos) aydjpa rd’tyaunyi pdj rau’taagua ti'tij mg;j
muagudbii, pdj guagudjka i nydukari kime’en, pej tyaumudijtyen.

E'ijti tyijigoujxe’ebe ayi'irdj apla tima’kan ajtd &a’nyuuka. Aydapu aigua
tyira’séijre i yd’uxari ti irau’jijben ipdj &’muatyen ti aijna tyaxaaijta.

Eijna i yd'uxari etsé yaa pu tyiji'taabijgua ti tyeityaurdstime ajtd
tyamui’'time, tijna’ tyi’jipua’mua i ya’uxaari pej tyiji'chai. Aydjna aya pu
tyiguaujxe’ebe’ sejtyiguaurixdatyen a’chujpua’mua sdj naimi tyujmua’tye,
péj tyeirajydjxin, pdj tyauyd’uxa, ajtd tydujiben ti tyiji'muai e’iti tyi'tt guari,
méj tyixaaijta, tij chuikari qjta tyi'ti tya’amudare.

Tijna’ sei ajta sei tyeityaurdstime tyeséijre’ ti muatydbairesin pdj
raamudijtyen tyi'ti pdj muare’en yaatd muataséijratyesin.
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SAL. TYAJ UIRATUIIGUA

N

{ | 1. Guaguaijka i tyakin tyiitye
-
d b___l Ti tyairajyamin tyakin tyiite i Naayeri ajta guatyatagua sai
maxkirai i tyite. (séti e’rayéjmi’guaka)

1 |Sa+ 21 | seitye apuan sa+

2 |Guad’pua 22 | seitye apuan gua’pua

3 | guaika 23 | seitye apuan guaika

4 |mudkua 24 | seitye apuan muakua

5 | anxibi 25 | seitye apuan anxibi

6 | arajsébi 26 | seitye apuan arasébi

7 | aragua’pua 27 | seitye apuan aragua’pua

8 ara’guaika 28 seitye apuan araguaika

9 |ara’'muakua 29 | seitye apuan aramuakua

10 |tamua’muata 30 | seitye apuan tamua’muata

11 | tamua'muata apuan sa+ 31 | seitye apuan tamua’muata
apuan sa+

12 |tamua’muata apuan gua’pua




Andjnyi a’xika ayu’uxa e’iti titi guari axika etsé

AuyU’uxa tyitanyi ruye’este amina etsé i maxkirai pdj ratyataguaka






A’umaj €'che Naayeri maj yaa
taujmua’mua

Kuéimaruusi
Yaujke'eka
Chuisetydaka
Muxatéeka

Kuaxa'taaka
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TYAJ GUA’BAUJSIMUA | maij tyi'baire i bduijsi ,

L . . N | tyamua, ti'iri mej
Bastara’, €’ijpukin antydjmuad’re # guatyéjnyuunyi, ) _ o
_ o o R tyejtyabaire , aujyd’xa
ti tyutamibeéjta i tabdujsimua emi ajtd i xuuxu _ o _
o . , ) .. . . . |simuairatibe'kimen pu
tyauri ajta pagua ri'guaruren, Utyaujeijre’sin  siika’ SN
a’chenyi.
etse, tyu’tyaasin imuatsiibi ajta tyu’'tyaguityesin + Y

tabéejri bej kuasij t antyijiiki’, ajta i muaxa kuasij t

Naasisa: Aijpukin antyujmuare ti kuamejri autagua baujsi

majrajtyakuamua ajtd guantyityesin atyanma guiratuiga.

Tatéij: Tyebiij pu pi guataujmua ti iita pu puen ti antyujmuare ti yuuri

antya ti rachain ti tyatyii, anxi nyinyiira

Kdj’kamua: Basta ti iita t antyujmua’re ti tyankurdn méj tyajdutuaxisin tyi'ti
maj tyakueirdatan i tyditye imaj tyu’tami’bejta, maj guirdjtuigua maijta
tyi’'nye’itan, aijmu aranamuaara i xapin uukatye mej tyutabairesin méj
tya’nasimuan, mej tyatixin, mdj tyajamua’n ajtd méj tyakue’iratan
mejtyiguamin i baujsin ajta a’chupua’muaka i tyaitye aurenyajxisin

majrusiren matijtyaujmuatsiren.






Satigourixatye nyi ruxa’ tyanamuajre i pGj tyutago’u ajta ti a’séijre
y@’uxari etsé.
Ausiimua e’imaj e’ein maj tyi'tyetyau






' 6. Tyajri’ tyitye’tyaitye
Aujijbe ajtd guaxa ti tye’ylusi chémuatabairén ti tyimuamuatye.

Agui yanu

, . Nyindana ydanu Achtpua’mua
tyamua’utamua’reri . o o ’
o tyi’'muaixdatye. nyeigudamua
nyabaujsimua.
Nyabastara a'ti Nyabaujsimua ydanu Che’ere chu’chutye
pdjpue’in nyausij tyamuatamuareri... ndana.

Kapa ayeinya . _ . . _
. Kapd guajka tydata | Kapd axagua naanasi.
unydakai.

_ Puakatyi nyiya’kua, L . _
Pu’ityemen basta’ o Kapdj axdagua taatasi
aujyiixi



Guago’uchi pajta ri’'i guaguitye i nydukari ti ri’ kin
tyetyu’mua’mua, tipua baujsi na’ari t#’ri emij.

Baujsi t'iri




"

Setyéirayami satdj raaguaijka i nyaukari “Tyaj ri’i tyitye

iy
{ |
db._.
-l tyaitye”, ti raxd kin setyigua’urixaatye, cha’guatdjmuire.
Apéjpi raubiitye iiyakui (Guapua #ij e'rayamiguaka).
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Ri’i guaguitye iti tyiratyaguajme tijna tyeityaurastime i ya’siiguakan.

10.















Tujnamu
fsari’ pujin tdabijgua ajta muej
mueexd jimé otyajijkii ayamu
cha’ata tyatachui'tyesi

antyana’xka ni tdabejri jamua.

chuixi’ andj
Chuixi’ pu jitsé erama’kan tyesi
nya’ jaatyebi ndapu t&’axai

tyajkuasi,i'ru muijitsé jantyiuisi

Jiinari’
Kuasé’ pujin taabijgua ni
cho’opuxé siikiirara jejtapu
anakdn ajta ni u’'tsikee ta’anajbe

itsari’ pu’ijta.






Aba’jajpuaxi nyaukari ti i'titsi erd@’upu pata’a rauyd’uxa

majki etsé auti yakipua ti’ enyen eirdjbe i’ti'tsi

Tu’ugudchesi

E'ita’

Autyaatikan




A 7 Che’e muatdabairén iti tyi’'mua’mua’tye pdj ra’uyd’uxan
nyaukari i’ti'tsi ti aika’upu, sajta ratyeseij naimi’

achupua’mua séj tyujmua’tye

Guatyeseij a’yd’uxa pajta’ ri’
tyirauyduxa a’chuti pua’mua
guataudjxeebesin taj naa

tyagua’uritiki, ajti naa

guatanamuaijren, ti guatyaujki.




Ayu’uxa asai ei’ti tyimuabaire maj uiratuanyi













IMAJ UIRATUIGUA

Aydapu tyi’xaatd a’i ni nyitdata nyat’ui tyamue’sta nyda ndamu
tyejtyamua’ba’ka ni tayé’era tupud’ méetyopuaritya néemi ma
tyu’seirigud’ mdj antachaatime’ majtd séeka maj umudj kuria’ki, méj
tyo’ijtan gud’jamua’mu ni méj tyi'tdaguan ni ti tyuxe’be ti’rii méj tyuta’asi
ni mdj ue’ratisi aydamu gua’jamua atyityeetydu mati xda gua’ydjmua
tya’natapi’raxi’si. Mdjta nei’'mi tye’tyokoméj iydjmana matijmi tyicho’bejsi
méj tyu’kuanii takuari’xpua ayda metyitye’tyi'guaxi ni gua’ui jiméj
matijmi’ta md&’urutyi, ja’'yamu anxixikd’ atyityeetyu gua’jamua. Mduche’
muja’yan tyitya’jujka tydpuaritye.

Eugenio Alvarez
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10. Guatyé’eseij

Aundijmire ti raturGjme jetsé

dajnu
guairdjtua___i
eydn

*u

__ _mua’__ lira
ira___ atuutu
___agua___ i

____imucd’ixaa___e
gua__ apuad’re

yaatu an

guar i

pi I seira

gua apua’re

aut

e i 1

jéijre_ ki

mue ita

iraay t

i taixaa

e



Tyu'tyeyl’xa paraijtyaguityagua i nyoukari paj ri‘t ragui.

AuyU’uxa titya’naayi ti atsdjta utyenyiinyi maj ti muiratuasin.

Auyu’uxa e’imaj a’muarimen abdusimua.




Tyauyd’uxa titanyi ruxé’ebe tipua’ majmuiratuanyi
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Titij nydj mudjtye

Guaxd ¢lyi'tanyi tyu’xeebe matijta tyu’ujmuatsiire? Auyd’uxa
ayakui
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Autyasiimua’ e’ijti tyi’en ipdj tyijimudjtye.










Sei guatyeyli’uxa i yd’uxari ti ratyaxaajta iti tyujxeebe.
Apéjpi guatanamuariste saj naimi tyumua’tye
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} NAANAJRA AJTA | YAUJRAN.

Nya’_ Ainyi panagj ndana.

Naana: kanu aij.

Nyé&’__ d’inyi pariki.

Naana: __ yanujnaa tyu’takaj, kanuxa
tyi’kui, kapu eijmetyiye’tyikti

Nya’: __aguanajna ayaatu tyijijxe’ebe
tyajnaa ri tyatamuatya
tyejchumuariguan.

Naana: aujpi jee, cha’auj
pityira’kanya.

Nya’: nuri muatyeseij, nurita a’urdaaq,
eru nyajtanu kanakan yaa
muara’muari.

Naana: auj.









Ef
4 7. Guatyé’eseij
[ ]

Guatasiimua auti ya’kipua  nydukari.

1. Basta’ i tye’nyusin. A) Pejnyitdata, pejnyindana,

pejnyixaxuuri,...

2. Tyaitye mejtu’rixaatye. B) __ Nyinydu, nyixaa peri naa tyutaiji.
Ajta iratairi,
__ Eexagui, nyinyau ainyinaa

petyinautamuareri.

3. Tyaitye mejtyu’rigua’u. C) Nyaijd, pudaxdaq, a’inyi puari, nyikai
muakui, nyi peri a’tye. Nyajd, majkainu
aukajbe nyaijkatdj gua’xi. Kapuxaari

nyakui.

} muatisi

Autaratsara + miitsi () auti ya'kipua i yaxari etse.

} i’ yQuri ti ta’tyi tyijibaire ti irajtdayun, iraujxaajchixin ajta i muatdatse
iraikamuatisixin { muatisi irutyakuamuan pu irantyiyen naa pu tyijikimuajra
lji pu chimuan tye’tyakuamua i nyiydaxu i muatisi eijpunu etse tyinamua i
tyajrajydupua ti yantaatydjtua achu’puamuaka i tyaitye, ayajpui

tyu’'tyeiteere tipua tyeyan tyautamuare tyajrajbdastara tya’jau

Auy(d’uxa e’inyi tyutaguaka i siimui’ra’a mej tyuumuatsiira tanamuare.



Sai rundijmi ti tyuri’ire

E’inyi tyi’ibaire tyari tyigo’ujuyétyen i taya’umua

E’inyi tyi’ibaire maj antyumuare yeirajkin aumaj tyenye’itaka nari
aumdj tyaumuatsitye




E’inyi tyibaire ajta e’inyi tyaurenyinyi maj tyusairi i tabausimua tyiti
mago’umuatsitye.

Tyitanyi uyeera’a guauxé’ebe ti etsén a’umen i pari tipu@’
matyaujmuatsiira’.

Autyeuyl’uxa e’ipadj tyi’ru’mua’rée tipua’a a’ti guirajtuigua.



GUEIKA

Nyipajmuaré aiti tyira’tyejebe i xari puaj petyi’tagua auti

tyi'ma’kan autyaj tya’nd’ukuaka







A‘I Abajajpuaxi pajta ra’tasimuan i nyakari tij tyijta pajta
rauyd’uxa.

Muetsi xarij, nyaj’'mueimuaré’e, ydanu tyimueixdatye
paj'tyutydbairen, kapdj tsi'tyd, puajnyeri muatydtaagua, tyi'ti
nyajkin nyeydan muatdmua’tsi, patdj tyu’tyabairen autydj
tyand’kuaka, puagj’ nyamuatydatagua tijtyi’iti: x&’ari, bdasu,

ityai, x&'ari tau’pipua, kasuela, xachuéeme.

Auy(’uxa ei'ti tyentya’aru xari tikin titabigua

Abaqjajpuaxi pajta ra’tasimuan i nydkari tij tyijta pajta rduyd’uxa









Nyukari auya’xa tityijta.

Nyukari tityijta.
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Patij raujiiben (J) auyu’uxa yee jée nari yee kapu

tipuakae ayeen tyayantaka (K).

Nyuukari J

Horna pu tsajtan riri tiraukuasi i kumuari.

Tyakachuij puruxé’ebe t kumuari utyatagua

mudijka pu ruxéebe t kumuari utyatagua

Nyi Gkatye nda mardayi'ti maj kumuari guatydtagua

} xari maj t'ixin maijtd rdj’runyejsin

Nyi xari kin maj td’guaka i batyeeyu

Nyi kiyej kin majkuasi’rdka { kumuari.

} tyaitye maj guache aupdj e’eche nyixari kumuariran

maina’ etsén tya’kuasi’raka i jamuai

Gueikaka auyd’uxa t ayeen tyien kumuari guatyatagua.







A 4, 5. Guanaijmire’ nyaukari

Auyd’uxa e'ifi jenyia ratd’si i nyduka t&d’a aundijmire  nydakari.

Nyuka Nyukari
xa’ari Mujmemu &’yatsa ( ) e’tsen.
xari b ( ) tabigua () kimen
. I nyi naana ty@’jamua’ra (_ Yamuan, )
xaa ri‘t
etse.
kumua 1 nyityij mujme pu @’yatsa ( ) ( ) ra etse

kumua I nyakdj jamuai pu ty@’apiste ( Yetse



Seika auyd’uxa tira’xqdj i nyukari

xa’ari

kumua

xari’

kumua

Sei auyU’uxa e’iti tyaityurastime # x&'ri utyatagua apéjpi rataseira sd;j

naimi tyumuatye.
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£
Ed 6. Guatyé’eseij
[]

AuyUl’uxa i nydkari pajtd rdumuiren

Nyuka

Nyukari

xaami

xami

xu’mi

xaanyi

xaami

xami

AuyU’uxa ti xari kin tyitabijgua




Auyd’uxa e’inyi guataumua nyaj xari tyutaixatyen tipua’ tyi’ti
natyatagua.



MUAKUA. XAJMUA’RI

1. Guago’uchi

Augo’uchi paijtd rakuranaijxin uti ayd’usi ti yaati:

Xamuari itsa tauki

Ta’ru gue’itye muxa
n R S g i i s b | x | m
e | X |A|lm|u|al|r|i]|s]|e
r T Y u I (o) i P a S




@ Tyi’ti nyaj mudijtye.

Guaxd ajta auyd’uxa ¢lyitanyi kin magua’biibi i gue’ityé d’che?

Sago’utaseiratye sdj guajamun tyumuatye. S§j tyauyd’uxaka
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AuyU’uxa eipdj tyiyo’itaa pa’raa ipdj raujijbe.





































MUATISI

Ayaatu tyiratyityeri, anakaijmu tyetyakuamua: tipua merijta majna
matijguairatuasin i tiiritse,  basta ti antyujmuare ti guairajtuanyi i tiiritse,
anakai pu guataurijtsiresin majmuatisi raikaren, Aijmu ri'yuuri ti tydatyi, irf’
yuuri ikiri etse, ayaatu anxibikaj tu ajtayuujsin, tyarateityesin xaxuijmen i
yuuri, ajpuijta  muataj etse iraikatvsixin ti'i guatyamuinyaxvn, a’chutv
tyi’kaij a’me i muatisi ti ru’i ajpuijta i ri’ yuuri ikiri este, ayaatu che’ta
anxibika tyirdjtayuujxisin ajpuijta irauxdajchixvn kumuari etse ajpuijta
iraikatisixin  muataj este. Kijpukaj tikai ame i yuuri t ari tisiigua aipuij pi
guataujmua tikin sei muatisij. A'chuti tikai airdame ayaapu tyijityere
muatisi ajta pu ayan antyagua tikin kuamejri.

} mudtisi kijpu tyikaj, i mudtisi
xdmua pu etse raira’sin xaxuijmen
a’chuti tyikui dame seij jetse tirui
ajta seij etse ti kausij.

t yuuri ikiri etse, majramuatixikaij
anxibika pu irajtayuujxisin t ikiri
este, ajpuijta t ri'yuuri irauguajkaxin
ti'xkuaripua nusu kuamuari etse
ajpuijta iraikatixi t muataqj etse ti
iraumuatixi  yuuri ti iraumuatisixin

a’chuti airame, kijpu tyikai ame.

I nyixdaxu ti tyichuikaka tijta i nasij etse, kajpu tyikai aara i mudtisi ti

ramuaiti.

} malinchi ti tyu’tsunyitye eigua pu rantyald mudtisi majrakuaitaka
a’chupua’mua t tyaitye.
Honorio Diaz



IGUAAME.

Ajmi madj méuj tyu’'namudjraka tyditye majta ratyéxe’ebaka mdaj
atydiguan, ma’inyiguakara madj gue’ityé guard’gounyi, xajmua’ri muakin
gua’bibi’ira’, tyauj raujiiben basta’a ti raxajtaka:

(...) mdj a’tydigua xiyé’eri te’béelitaka maj ruxu’'umuari, aijpd xdj e’ijmaj
ti'tetyi mati’jtad gue’ityé guard’gounyi. Tajtdguan pu go’utdityi, sinturién pu
ijta titydunanain. Aijmua kin antyiguabiiga a’'ndj tipud ari guéika
tya’ndaran mdj eitydki’ka mua’ki, mud ndimiren a’chd mdj pua’muaka
namudre xd'umuabi’ka japua i pityi'riki. Tyandntsi ma a’ki’kd, ajgudseeri,
muayajtdumua majtadgua séika chd’na tydite.

Aimé xiyé’eri mdj atya’igud, ajmu a’nd tyiguéijtyen ti'béeli'taka madj
ruxd’'muari, aydamu tityabdoujnydstya’ t xd’umuabi’ka, metyigué’ijtyen
xiyé'eri, magud’pua mua oujun mud’jun, majtd igudame mata’'ndatyi
magud’pua, majtd mud’raika méj béjli gua’itya’se mata’ndatyi, ajta
matd’betyajti jGpin gud’pua qjtd je’iyadn cha’nd maj ajkaguiixi’sin,
aijmemu antyigousin anti tantdguan tairdjka, anmua gua’jéeben a’tati

¥guakd amud ruuchde’ben metiraataijte’sin.



(...) i mua’raikatye aimd mi Rudmu etyé dumu tyantatuasin, kakui t&'tapi,
éumu raatéchaijtsa, mati'i eitakiinyen maijtd i'rdajun, amua ouranyén
Tyakujsetye dumu tira’si, Sumu raatéchajtsa tsikai t&’'tapi, ajmu mi
ira’tydigua makaujmua’bikiren tydmua, kapud a’kanijré pa rataru’ren j4,
ndapapu xdjta tyojoukarutyi, tipd’a pua’jtyiti paraijtyiji’ ken pdj mud’kipua,
anmu tyi’ndjsin metyiujsikiiraren mua’ndujbibi’ra xdjmua’ri
metya’kakuukajmd, tipd’a maraatyéebi guéi ti kilen mata’naatyi ma
rankure’chuisin, mati’jmi ajgudseeri guatachuitye (...)



Eé
Ed 9. Guatye’eséira.
]

AuyU’uxa tyitanyi tyu’ujxé’ebe pdj xdmua'ri guatydtagua

Autyéeyl’uxa tyi’ti ti anakai rumuaré’e, ti antityaijti, ti raitya’si ajtagua

mi séika.
Tyirdaguatyen i xajmua'ri. ( )
Irdajina muxd;j. ( )
Xdajmua'ri pu kin titye'iguajanain. ( )
Ira’ityeema iru’katdapigua’a ( )
Nyi pararire paj ya’uxari guatyatagua ti tyubatsiyi ( )

Nyi pararire pdj mau’tsiira’a guatyatagua ( )



AuyG’uxa e’iti tyaityaurastime xamua’ri ti atyatagua




Gua’pua rundijmi ti tyuri’ire

E’inyi tyimuajchaire pdj ramudjtyen péjtyi’iti tyutaagua

E’inyi tyi’baire i nyukari maj raixaatya maijti tyiti taagua.



E’inyi tyi’baire mqj tyita’aguaka i naayeri

E’nyi tyibaire tyaj tyutyachain mati tyi'ibasi tyakimen tabaire

E’inyi tyitabaire tyaj naimi tyi’ti guatyamuare tyajta tyaraxaatan,
tyaraxapintare, tyata’a etsé o’jun.
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Aujijba i mej tyu’rixaatye “Ti muaxapuaka®.

“TI MUAXAPUAKA”

Ti anakai sai iratyenye, eyan iratdnyeche i rutGnamua’i kimen naa

tyirukanyeri, naa tyijiraséij i muaxd. Ratajijbe tikin.

Muaxd ___ jEeéi, jkapa nyenyechal, j kapa nyemakaj kanu naa eijtyi
muatyabaire’sin, kasii inya’ fika karasti. Kanua eijtyimuatyabairi, kasi che’e
yetyutyajrinyi, niche’ mautaixadtyen auma eséijre tyatyi yaujmua, aimu

tyeitya nain ti tyimuatdratye, ayapaj guarinyi nyati tyimuataixeetyesin.

Ti muaxapuaka___ a’u. Aisimakui. Naa tyirajnamuaraijra.
Ajtanu tyamua bibejmen tyaurati’ichi’ijme. Rakajchur irutdnamua’i.

ENyi para’ayiiti paj tyd’'tamuarita?
(E'ijnyiyei tyd@’'uguachesin?

¢Sei saatamuarita yuuri

ti tyadxajta?

¢E’inyi naa rantyipudj’'tyen?
¢E’iki tyantyipuari
muarityira’a?

{Atyan’nyi metyimuaritaka
aupaqj e’eche?






I muarityira maj jamuaataixatyesin i baujsi, ayana

ausiimua

Gua’utaséiratye ajtd guautaixatye ipdj guajamudn tyujmua’tye tyiti pdj
autyasiimua
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I muarityira maj amuaatd@’ixa, nda ri’i sety@’uyd’uxa, sajta

go’utaagua maj guatyaaxajta naaxa tyigo’utyégua’.

AuyU’xa e’'imdjantya’ru | Ausiimua e'ijti jein ajta . o _
< .. . AuyU’xa e’ijti tyi’'ti guari
mdj guatyaxdaajta guasé’iri

Mud&’tsiira guatyeyd’uxa mata’namuare muaritira’a etsé
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‘\ Autyauchi chuikari etsé siimuaira ti tyaguapuajme i
nyuukari apua;j.

NAAPU

Chuikari sei tyityau autyeyd’uxa pardjtyagua’na i nyaukari t&d’a nda
guatanamudajren #i mua’tsiira.
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@ 7. Tyi’tamuarityi’ra

Naa ri'i tyu’upi petyejtyepiinya fi ruxd tyinamuajre
muarityira, sajtd rataxdatan a’najsa ra’jijpen matd’a naimi
ra’apin.

Sajtagua seika tyu’tGagua setyebepinya i yu “xari # ruxa

tyinamuare.

Tyutaséirata ty@’ yd’uxari pqj tyutaagua ka sdaj naimi tyumuatye.
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8. Guatyé’eséij

|

ra apua f

Autyeylduxa ta’tura i nydukari kin “a@a”, “aa”, “ée”, “ee”, “ii,
“uu!!.
Dy ri # mudjch ra’ tan na.
2)N na nyamua chuebe.
3) Ty ta i muaxapuaka.
Hib ra’ apua p ri e’igua tyi'sita’.
5) I nyiy XU p ri tyi’s ta’ib
ajkua.
Rutsdjta sitmuaira’a
Autyduchi i nyaukari ti ayd’usi rutsajta siimuaira etsé.
m | u | a i y u u i s
n t r a|m i m | g i
X | a|m|u i a u | m t
u I I m | X s u s a
y u j r a t s j
s k u a i k a u i
n g u a k i X a r
‘ E t s i o} t e i
I s t j i u k i k
s ' m|a| m|u/|a ‘ i i
mudaiyu Xamuai guakixa kipua
ikirii Yauri sitgj piste’
amua’i Kuaijtsi yujra’tsi kduxa
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P4j rariire

jee kanu

Nyiparari’ire pdj tyumudrita

Nyiparariire pdj muarityira’ guatyataagua

Nyiparariire pdj tyutajchuiika

Nyiparari'ire pdj i yd’'uxari autyaunyi i tyugua’puajme

Nyiparari'ire pdj tyautyaunyi (autyauchi titanyi puen)
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Runaijmi gua’ika ti tyuri’ire
E’inyi 1#’i ruxé’ebe tyaj ramua’re i tayé’ira

E’inyi 1#°i ruxé’ebe maj ratyaku’ben i yauri



E’inyi méjmi rayéste i yauri

Achunyi pua’mua ruyeste i yauri

Tyi’tanyi e’itsé muarajnachaka tatéij etsé ti guatanamudijre.
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Sei e’irajyami’guaka

Tyakin tyutyaiten

b e e e e e e e e -
11 Sa+ 21 | seitye apuan sa+ [
; 2 Guad’pua 22 | seitye apuan gua’pua ;
; 3 | guaika 23 | seitye apuan guaika ;
; 4 | mudkua 24 | seitye apuan muakua ;
; 5 | anxibi 25 seitye apuan anxibi ;
; 6 | arajsébi 26 | seitye apuan arasébi ;
; 7 | araguad’pua 27 | seitye apuan aragua’pua ;
; 8 | ara’guaika 28 | seitye apuan araguaika ;
; 9 | ara’‘muakua 29 | seitye apuan aramuakua ;
; 10 | tamua’muata 30 | seitye apuan tamua’muata ;
; 31 |seitye apuan tamua’muata ;
: 11 |tamua’muata apuan sa+ apuan sa+ l
; 12 | tamua’muata apuan gua’pua ;
U J
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1 Sa+

2 Guad’pua
3 guaika

4 | mudkua
5 | anxibi

6 | arajsébi

7 aragua’pua
8 | ara’guaika
9 |ara’muakua

10 tamua’muata

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

seitye apuan sa+

seitye apuan gua’pua
seitye apuan guaika
seitye apuan muakua
seitye apuan anxibi
seitye apuan arasébi
seitye apuan aragua’pua
seitye apuan araguaika
seitye apuan aramuakua

seitye apuan tamua’muata

gua’puatye apuan sa+

gua’puatye apuan gua’puad

gua’puatye apuan guaika

gua’puatye apuan muakua

gua’puatye apuan anxibi

gua’puatye apuan arasébi

gua’puatye apuan araguad’pua

gua’puatye apuan araguaika

gua’puatye apuan aramuakua

gua’puatye apuan tamua’muata






Gua’pua e’irajyami’guaka
Tyajri’ tyitye’tyaitye

r====®=======®=®= rFre=m=meee=_====m=- |
| | |
| | |
| | |
' Agui yanu tyamua’utamua’reri ' ) ) ) '
I . | Kapa guajka tyaata |
[ nyabaujsimua I I
| | |
| | |
I | |
=== = - - - - ----- - = = —- o
| | |
I | |
I | |
| | |
[ o I I
 Nyabastara a’ti pajpue’in nyausij | Puakatyi nyiya’kua, aujyiixi I
I | |
I | |
| | |
R R R R R R R R R N R R R |
I | |
| | |
| | |
| | |
l Kapa ayeinya unyaakai I  Achipua’mua nyieguamua |
I I |
| | |
| | |
| | |
oo oo oo o oo oo oow omw e e omm omm omw e e e e e e e e o e o o Ew = ol
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Pu’ityemen basia’ Che’ere chu’chutye naana.

ola

Nyinaana yaanu tyi’'muaixaatye. Kapa axagua naanasi.

ol

Nyabaujsimua yaanu ) ) )
. Kapa axagua taatasi
tyamuatamuareri...

T
1
1
I
1
1
I
I
I
I

+
I
1
I
1
I
1
I
1
I

+
I
I
I
1
I
1
I
1
I

L
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Arasei e’irajyami’guaka

Nydanu xdjmua’ri

r=ar=3r="r=3r=ar=7r—=3ir=37r=2r=7r=-1

Nydanu xdjmua’ri,

nydanu chuikari emin basta'’i,

nydanu nydukari emin mua’tsiira,

nydanu anyudukari

t nda imi tyajGupuapua’re.

Nydanu amua’tsiira,

i mua’tsiira t gue’ityé biibi,

nydanu ardurikame

Nydaa nu atyamua’bira.

Nydanu mua’tsitGana

# xajmua’ri tyi'ta’guaka

E oom o b oo o b oo o b oem o b oo o b o oo o oo o b e o oo o b e o
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Aragueika ti e’irajyami’guaka
Ti muaxapuataka

i 1 NYIPE NYEXEEBE I
I I e e e e e — " |
| |
1 ) | Ca e  aa o 1
| KU’KUi I NYINYEJETSE ]
' I PETYIKANYE. ]
| d
| |
| L e e e e e e ;
S a NYIPEYAN RENYI I
: E'INYE :
. TYIMUATAIXAATEESIN. ]
r===-=-=-=-==== 1
| | e e e 1
I T4 | NYAMUA’'UTAMUARERI ]
I MUAXAPUAKA | "~~~ ~~~==========~- )
| |
e oo o e o o e e o= d Fe———===—=—— T e e 1
I KANU |
l AITYIRAJTYAUBE ]
L o on o on on on o on o o on o o ae ae o ae am mw o
F========= = B T o e 1

! I E’INYI PEJPI NYENYEECHE. !
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| | | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | | |
| g | = | s | sses | s | seps | osssps v | m— K | K |
| | | | | | | | | | | |
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E'itya ratamu’a

Nyuaukari

Tyi’ti tydj pi guatamua

Yd'usiguarikan

AipU puén tydj kin nyGukari a’yG’uxan
(alfabeto)

Ti ajnydube’jme

Amijtd aydn guatamua tygj

ra’jtyagua’nda tipud tetye’yd’uxa (a, e, i,
t, o, u)

Gua’pud;j ti ajnydube’jme

Amijtd aydn guatamua tyg;j
ra’jtyagua’nda tyagua’pudjma tipud
tetye’yl’uxa (aaq, ee, ii, it, 00, uu)

Mdajanydube’jme me iti'tsé’e

Amijta aydn guatamua iti'tsi t
eityéecha’ka mdj ajnydube’'me
metyagua’guapudjma etsé tipud

’ -9

tetye’yd’uxa (a’'a, u'u)

Amipu puén ti eityéecha’ka tipud

[t'tsi
nyetyi’xdjta, kuxée nye iti'tse’e (‘)
. Amijtu aydn guatamud tikin antyipu’ari
fitsi
tipud nyetye’yd’uxa (.)
Kiri’tsi Amijtu aydn guatamuda fi kin (,)
Nyudukari
. Md3j kin tyd’simuaka bdujsi jakdj etsé
U’'xari

(lapiz)

Autoevaluacion

Guatye’séij




Coma

Tema Tydj ramudre’n
Propdsito Tydj rari’iren
Punto Miitsi
Materiales Tyi “t+ t+ ruxé’ebe t+k+n tyu’'mudren

Conocimientos Previos

Tyi’'ti ny@j mudijtye

Valores E’ijt+ tyi’juyé
Dibujo Siimue’ird
Autoevaluacién Guatyé’eseij
Evaluacién T+ raar+'re
Bloque T+ rundijmi
Proyecto
Colorear Ro'igua
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